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de la detencién a parur de la cual se contard el plazo para presentar la
sahicitud de extradicion. que sera de cuarenta dias.

3. La Parte requerida podré decretar la libertad del reclamado si en
¢! plazo indicado no se hubiese recibide 1a solicitud de extradicion.

6. Si la persona reclamada fucre puesta en libertad por cumpli-
micnte del plazo previsto en ¢l pdarrafo 4 de este articule. la Parte
requirente no podri solicitar nuevamente su detencion sin presentar la
sohicitud formal de extradicion.

7. Cuando ¢l procedimiento de cxtradicién se inicie sin previa
peticion urgente de detencidn, ésta se ajusiara a lo dispuesto en fa ley de
fa Puarte requerida.

ARTICULO 25

I, A peticion de la Parte requirente.. la Parte requerida asegurard y
entregard. en la medida en que lo permita su legislacion. los documen-
tos. bienes v otros objctos:

a) Que pudicran servir de piczas probatorias. o

b)Y Que. procediendo del delito, havan sido encontrados en el
momenio de la detencién en poder de la persona reclamada o fucren
descubiertos con postertoridad.

2. La entrega de csios documentos. dinero u objetos se efectuara
mcluso en of case de que la extradicidn va concedida no pudiese tener
lugar a consecucncia de la mucerte ¢ evasion de la persona reclamada.

3. La Parte requenda podrd conservarlos temporalmente o entre-
garlos bajo condicidn de su restitucion. si ellos fueren necesarios parza la
sustanciacion de un proceso penal en tramite,

4. En 1odo caso quedardn a salvo los derechos que la Parte
requerilda o terceros hubieran adquinde sobre los citados objetos. S
CNIstieren ldfu derechos. los objmo% serdn restitindos lo antes p051bie
sin gasios a ta Parte requenda.

ARTICULO 26

Los pastos ocasionados por la extradicion en ¢l territorio de la Parte
requer Lda scrin a cargo de ésta. salvo los gastos de transporte internacio-
nal de la persona reclamada, que serdn a carge de la Parte reguirente.

ArTicuLo 27

I. Los Gobiernos de ambas Partes. a través dc los organos
compelenies. se preslaran asistencia reciproca para facilitar el cumpli-
micnto de este Tratado.

2. La Parte requirente podra designar un represcntante oficiat con
lepitimacién para intervenir ante la autoridad judicial en el procedi-
micnto de extradicién. Dicho representante sera citado en forma para
ser oido antes de la reselucion judicial sobre la extradicion.

: ARTiCULO 2§
Para los efectos de este Tratado los documentos presentados por las
Partes se 1endran como aulénticos.

ARTiCULO 29

1. Eipresente Tratado entrard en vigor mediante el intercambio de
comunicacioncs anunciando el cumplimiento de 1os requisitos constitu-
cionales de ambas Partes.

2. Entrard en vigor el ultimo dia del mes siguiente al de la fecha del
citado intercambio.

3. Este Tratade tendra una duracion indefinida, pudiendo ser
denunciade por nota diplomdtica. Dicha denuncia tendrd efectos el
dltime dia del sexto mes subsiguienic al de la fecha de 1a notificacion.

ARTICULO 30

1. Las extradiciones solicitadas después de la eptrada en vigor de
este Tratado se regiran por sus clausulas, cualguiera que sea la fecha de
romision det delito.

2. Las extradiciones solicitadas antes de la entrada en vigor de este
Tratado continuardn tramitandose conforme a las disposiciones del
Tratado de Extradicion firmado el 22 de enero de 1894,

ARrTicuLO 31

Al entrar en vigor este Tratado terminara el Tratado de Extradicion
de Delincuentes entre Espana y tos Estados Unidos de Venezuela de 22
de encro de 1894, sin perjuicio de lo dispucsto en el articulo amterior.

Hecho en la ciudad de Caracas ¢l 4 de enero de 1989.
Se haven dos ejemplares originales. siendo ambos texios igualmente
auténticos

Por ¢} Reino de Espana. Por la Repubhca de Venczucla,
Aniare Gonzdlez de Mesa, Germgn Nava Carriflo.
v (’(f":("“ Sun -U’ﬁ’““r’ Ministro de Relaciones Exterio-
Embatador de Espana Ies

Et presente Tratado cntrd en vigor el 30 de septiembre de 1990,
Gltimo dia del mes siguiente a la fecha de la oluma de las comunicacio-
nes cruzadas entre las partes, notificindose reciprocamente ¢l cumpli-
micente do los respectivos requisitos constitucionales. segiin se establece
cn su articulo 29,

Lo que se hace publico para conocimiento general.
Madrid, 29 de noviembre de 1990.-E|l Secretario general técnico.
Javier Jimenez-Ugarte Herndndez.

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

29698 CIRCULAR 101771990, de 28 de noviembre, de lu Direc-
cion General de Aduanas ¢ Impuestos Especiales, sobre

restitierones a la exportacion de Guisqul.

En el articulo 2 del Reglamento (CEE) numere 1.188/81, modificado
por el Reglamento (CEE) ngmero 3.708/89, se prevé que podran
beneficiarse de restituciones a la exportacion los cereales que sc utilicen
para producir giisqui de los cadigos NC 2208.30.91 y 2208.30.99,

L.as cantidades a las quc se aplicara la restitucion seran, segun el -

articulo 3 de dicho Reglamcento, las que s¢ pengan bajo control aduanero
¥ se afeeten con un cocficicnte que se fijard con periodicidad anual.

Tal beneficio, segun ¢l articulo 1 del Reglamento (CEE)
numero 1 842/81, se supedita a la presentacion, ante las autoridades
que reahicen el control. de una «declaracion de pagow.

Habi¢ndose e¢stablecido el cocficiente anteriormente citado por
primera vez para Espafia en virtud del Reglamento (CEE)
niémero 2.864/90, de la Comision. v teniendo en cuenta las normas de
control establecidas en el Reglamento de Impuestos Especiales, se estima
oportuno dictar las siguientes instrucciones:

LY Prosentacion de la «declaracicn de pagor.
La «declaracion de pagow. a la que hace referencia el articulo 1 del

Reglamemo (CEE) numero 1.842/81. serd ¢l Documento Unico Admi-
nistrativo {DUA), simplificado regulado en ¢l apartade H del titulo 111

de la Circular numere 973 de este Centro directivo de 15 de diciembre

de 1987 («Boletin Oficial del Estado» del 30 y siguientes).
El DUA se cumplimentarg segun el mencionade apartado H.
consigndndose en su casilla nimere 31 los siguientes datos:

- Designacion de los cercales o la malta segin la nomenclatura de
restituciones.

- Peso neto.

- Grado de humedad.

Ademas sc consignard la mencidn siguiente: «Cereales o malia
destinades a la produccion de bebidas espirituosas acogidas a las
disposiciones det Reglamento (CEE) numero 1.188/81.»

£l DUA deberd presentarse ante la Aduana o, en su defecto, la
Seccidn de Aduanas ¢ Impuestos Especiales de la Delegacion de
Hacienda de 1a provincia en que se encuentre la fibrica en la que se
realice 1a destilacién. A tales cfeclos, la oficina correspondiente debera
abrir un registro cspecial para estos documentos.

Dado que la fecha de la aceptacién de la declaracidén de pago es
determinante a efectos del tipo de restitucién aplicable, se prestard
especial atencidn a que esle dato conste en todos los, DUAs.

Ei Interventor de la fibrica elaboradora de glisqui debera controlar
ia introducctdn de la mercancia, comprobando. en 1odo caso, el grado
de humedad del producto. A estos cfectos, ¢l fabricante beneficiane de
la restitucion deberd poner a disposicion del Tnterventor los elementos
de laboratorio necesarias para estas comprobaciones. De las comproba-
cionces realizadas se dejara constancia en el DUA mediante diligencia del
Interventor.

Las cant:dades introducidas deberdn contabilizarse en los libros de
primeras materias establecidos en el articulo 51 del Reglamento de
Impuestos Especiales vigente.

El cercal o la malta para los que se selicite restitucion debe estar
situado en almacenes o silos independientes del resto de primeras
materias que puedan utihzarse en la fabrica.

28 Enusion de eertificados g efectos de restituciones.

2.1 Norma generai. '

tJna vers destilados los cereales o maltas amparados en cada
declaracion de pago. ¢! miervsado presentard una inslancia ante la
oficina cn la que se presentd ¢) DUAL solicitando se expida una
fotocopia corttficada de tal documento: la diligencia certificatoria se
realizard segun modelo det ancxo [ de la presente Circular. Su emisién
5C sumdlldrt a las comprobaciones que ¢l Interventor de la fabrica
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estime oportunas incluyendo el control contable de las cantidades
destiladas segun los libros establecidos por la Reglamentacion de
Impuestos Especiales. De las comprobaciones realizadas se dejard
constancia en € DUA mediante diligencia del Inerventor.

A los cfectos de las operaciones de control, el interesado deberd
especificar en los documentos E-18 (declaraciones de trabajo) v E-19
(partes de resultados), establecidos cn las Circulares nimeros 937 v 943
de esta Direccidn General («Boletin Oficial de! Estado» de 15 de enero
v 4 de abril de 1986). los DUAs gue amparan ¢l cereal o la malta
utilizado.

2.2 Pago anticipado.

Cuangdo el interesado solicite, al presentar la declaracion de pago, que
se emita un certificado a efectos del cobro anticipado de la restitucidn,
la oficina correspondiente, una vez que se haya comprobade la
intreduccion de la mercancia, emitira una fotocopia del DUA, diligen-
ciada segin modelo del anexo II de la presente Circular.

Si ¢! interesado pretende beneficiarse de la reduccion de la garantia
previsia en el articulo 11 del Reglamento (CEE) nimero 1.842/81, se
deberd hacer constar de forma expresa, en la casilla 31 del DUA que
hace las veces de declaracién de pago, el compromiso de destilar el
producto en un plazo de treinta dias. Si en este plazo el interesado no
ha demostrado que se ha producido la destilacion del producto, se
deberd oficiar, por la oficina que admitio el DUA, al Servicio Nactonal
de Productos Agrarios (SENPA) a los efectos de hacer constar tal
circunstancia.

A los fines de devolucion de la garantia presentada en e! SENPA, una
vez realizada la destilacion, se emitird el certificado previsto en el
apartado 2.1.

3.2 Control de las exportaciones realizadas.

Cuando se proceda a la exportacion de giisqui a terceros paises,
el DUA de exportacién, en su casilla 31, deberd contener:

a) Designacién de las bebidas espirituosas segin la nomenclatura
del arancel aduanero comun, .

b) Las cantidades expresadas en litros de alcohol puro de bebidas
espirituosas que se hayan de exportar.

¢) Composicidn de las bebidas espirituosas o una referencia a dicha
composicién, que permila determirar el tipo de cereales utilizados. Sila
bebida fue obtenida a partir de diferentes tipos de cereales, y 5i resultase
de una mezcla ulterior, sera suficiente con que se indique en la
declaracion.

d) Estado Miembro en que se haya producido.

Los elaboradores de giiisqui deberdn presentar, ante la Aduana o, en
su defecto, la Seccion de Aduanas ¢ Impuestos Especiales de la
Delegacion de Hacienda de la provincia en que se encuentre su fabrica.
durante los cinco primeros dias de los meses de enero, abril, julio ¥
actubre, un documento segan modelo del anexo IIL con los siguientes
datos referentes al trimestre natural anterior;

- Las cantidades de giisqui exporiado.
- Las cantidades de guisqui comercializade.

Estos datos se daran clasificados en funcidn de las catcgorias de
gilisqui establecidas en el articulo 17 del Reglamento (CEE)
nimero 1.842/81 (modificado por Reglamento (CEE) ntimero 3.237/81,
«Diario Oficial» nimero L 323).

A este documento se unird fotocopia compulsada de las certificacio-
nes del DUA emitidas por las Aduanas a efectos de la exencién del
impuesto Especial sobre Alcoholes y Bebidas Derivadas.

Los fabricantes de guisqui, ademas, en ]l documento correspondiente
al primer trimestre del ano, deberian hacer constar la produccidn de
glisqui durante el afio anterior y las existencias a 31 de diciembre de
dicho afio.

La oficina correspondiente remitirda a la Direccion General de
Aduanas e Impuesios Especiales (Area de Exacciones y Restituciones
Agrarias), entre los dias 6 v 10 de los meses mencionados ¢n &l primer
parrafo de este apartado, los siguientes datos referentes al trimestre
antertor:

- Cantidades, desglosadas seguin la nomenclatura combinada, de los
cereales y malta puéstos bajo control aduanero.

- Fotocopia de los documentos presentados por el interesado v las
fotocopias compulsadas del DUA anteriormente mencionados.

Las Aduanas cn las que se despache de exportacion productos de los
codigos TARIC:

22.08.30.91.0.00.J
22.08.30.99.9.00.C

para los que se presente documento 1-19; a efectos de devolucién de
impuestos especiales, deberdn remitir, una vez despachada la mercancia,
fotocopia del DUA correspondiente a csta Direccidn General (Area de
Exacciones y Restituciones Agrarias).

Las Aduanas de control en operaciones de Régimen de Perfecciona-
miento Activo para cereales o malta, al objete de obtener glisqui,
comunicardn a este Centro directivo, antes del dia 14 de los meses de

encro, abril. julic v octubre, las cantidades de cercales v malia
importadas en este Régimen y las cantidades de productos compensado-
res exportadas durante el trimesire anterior.

4%  Fnlrada en vigor.

La presenie Circular entrard en vigor el dia siguiente al de su
publicacién en ¢! «Boletin Oficial del Estados.

Lo que se comunica para su conocimiento y debidos efectos.

Madrid, 28 de noviembre de 1990, -El Director general, Humberto
Rios Rodiiguez. .
Hmos. Sres. Delegado de Hacienda Especial v Delegado de Hacienda:

sefores Jefe de la Dependencia Regional de Aduapas ¢ Impuestos

Especiales. ¥ Admunistrador Princtpal de Aduanas ¢ Impuestos

Especiales.

ANEXO I

Certificado a efectos de restituciones de cereales expertados en I‘orfl_a'_
de gitisqui

DIOM oot riasacessee e bbb b s

Jefe de la Seccion de ... .

CERTIFICA: Que la presente fotocopia es fiel reflejo del original det
“Documento Unico nimere ... _integrado por
partidas de orden, gue fue admitido con fecha

Que la mercancia amparada en este DUA finalizé su proceso de
destilacion el did ...

E!} presente certificado se expide, a solicitud del interesado, para que
surta efectos ante el Servicio Nacional de Productes Agrarios {(SENPA)
a fines del cobro de las restituciones a la exportacion.

(Firma y setlo}

ANEXO 11

Certificado a efectos del pago anticipado de {a restitucion

Don .. i
Jefe de la Seccion de ..o

CERTIFICA: Que la presente fotocopia es fic! reflejo del original del
Documento Unico NUMETS  .veivcenianns m;egrado
... partidas de orden. que fue. admitido con

por e
fecha ...

El presente certificado se expide, a solicitud del interesado. para gue
surta efectos ante el Servicio Nacional de Productos Agrarios (SENPA)
a fines del cobro anticipado de las restituciones a la exportacion.

El v de e Q8 s dE

(Firma  selloy

ANEXO Til

Existencias Producoion

Exporiadop Corerriahizado a 31/12 0 duranle ano *

1. Guaisqu de malta
y cereales .
2. Guisgut de
malta ‘

Total

S¢ cumplimentard anamente en la declaracion del primer tnimestre de cada ano

MINISTERIO DE TRABAJO
Y SEGURIDAD SOCIAL

929699 REAL DECRETO 1576/1990, de 7 de diciembre. por ¢l que
se regula la concesidn en ef sistema de la Seguridad Socia.
. de pensiones extraordinarias motivadas por actos de terro-

riSMO.

La disposicion adicional cuarta de la Ley 21/1986, de 23 de
diciembre, de Presupucstos Generales del Estado para 1987, previo ur



